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4. ubolewa nad wypaczonymi priorytetami rezimu, nadal d3zacego do przeprowadzenia pozornego refe-
rendum w sprawie fikcyjnej konstytucji, i odrzuca wynik referendum jako niewiarygodny w sytuacji, gdy
znaczna cz¢$¢ kraju jest zniszczona, a miliony ludzi cierpia z powodu tragedii okreslanej trafnie jako kleska
zywiolowa, ktéra przerodzila si¢ w katastrofe spowodowang przez czlowieka;

5. ponownie wyraza przekonanie, ze nie mozna pozwoli¢, aby suwerenno$¢ narodu byla przedkladana
nad prawa czlowieka zagwarantowane ustanowiong przez ONZ zasadg ,obowigzku ochrony”; wzywa rzad
Wielkiej Brytanii, ktéra przewodniczy majowej Radzie Bezpieczefistwa ONZ, do podjecia pilnych dziatan na
rzecz wilgczenia sytuacji w Birmie do porzadku obrad i wzywa Rade do rozwazenia, czy mozna zezwoli¢ na
dostawy pomocy do Birmy nawet bez zgody birmariskiej junty wojskowej;

6. wyraza zadowolenie z porozumienia osiggnigtego na szczycie Stowarzyszenia Narodéw Azji Potud-
niowo-Wschodniej (ASEAN), Indii i Chin w Singapurze w dniu 19 maja 2008 r., pozwalajace ASEAN na
koordynowanie migdzynarodowych dziatan humanitarnych, a takze z decyzji o organizacji migdzynarodowej
konferencji darczyncéw we wspdlpracy z ONZ w Rangunie w dniu 25 maja 2008 r., w celu mobilizacji
pomocy dla ofiar katastrofy;

7. w zwigzku z powyzszym wzywa do pilnego utworzenia specjalnego funduszu pod auspicjami ONZ, w
celu ulatwienia skutecznej dystrybucji pomocy w kraju;

8. wzywa rzady Chin i Indii, aby wykorzystaly swoje wplywy u wladz Birmy w celu otwarcia Birmy na
natychmiastowe dostawy wszelkiej mozliwej pomocy humanitarnej;

9. podkresla, ze udzielenie pomocy cierpigcej ludnosci jest sprawg pilng, gdyz warunki pogodowe w
obszarze dotknietym kleska pogarszaja si¢ wraz z nadejciem pory monsunowej, co stwarza dodatkowe
zagrozenie dla os6b, ktére przezyly katastrofe, lecz sa pozbawione Srodkéw do zycia; uwaza, ze poszkodo-
wanym rolnikom nalezy zapewni¢ pomoc umozliwiajacg im nowy zasiew ryzu w odpowiednim czasie, tak
aby unikna¢ kolejnej katastrofy;

10. wyraza poparcie dla dazen UE, ONZ, poszczegdlnych krajow oraz innych migedzynarodowych i poza-
rzadowych organizacji na rzecz uzyskania dostepu dla pracownikéw organizacji humanitarnych i podkresla,
ze brak pelnej wspélpracy ze strony wladz Birmy powaznie grozi jeszcze wigksza tragedia; poklada wielkie
nadzieje w zblizajacej si¢ misji Sekretarza Generalnego ONZ Bana Ki-moona, zaproszonego do rozméw z
wiladzami Birmy; wzywa Sekretarza Generalnego ONZ, aby wykorzystal swoje wplywy u wladz Birmy w
celu otwarcia Birmy na natychmiastowe dostawy wszelkiej mozliwej pomocy humanitarnej;

11. wyraza opinig, ze jezeli wladze Birmy beda nadal uniemozliwia¢ dotarcie pomocy do 0séb znajduja-
cych sie¢ w niebezpieczenstwie, powinny zostaé oskarzone o zbrodni¢ przeciw ludzkosci i postawione przed
Miedzynarodowym Trybunalem Karnym (MTK); wzywa paristwa czlonkowskie UE do wywierania nacisku w
celu uchwalenia rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ kierujacej t¢ sprawe do prokuratora MTK z mysla o
przeprowadzeniu dochodzenia i Sciganiu winnych;

12.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom i
parlamentom parnistwa czlonkowskich, Specjalnemu Wyslannikowi UE ds. Birmy, birmanskiej Radzie
Pafistwa ds. Pokoju i Rozwoju, rzadom panstw czlonkowskich ASEAN i ASEM, Miedzyparlamentarnej
Grupie ASEAN ds. Myanmaru, Aung San Suu Kyi, Narodowej Lidze na rzecz Demokracji, Sekretarzowi
Generalnemu ONZ, Wysokiemu Komisarzowi ONZ ds. Praw Czlowieka oraz Specjalnemu Sprawozdawcy
ONZ ds. Praw Czlowieka w Birmie.

Chiny
P6_TA(2008)0232

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2008 r. w sprawie kleski zywiolowej w
Chinach

(2009/C 279 E/17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wnioski nadzwyczajnego posiedzenia Rady do Spraw Ogdlnych i Stosunkéw Zewnetrz-
nych z dnia 13 maja 2008 r. oraz o$wiadczenie Komisji w sprawie sytuacji w prowingji Syczuan w
Chinach,

— uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,
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A. majac na uwadze powazne trzesienie ziemi o sile 7,8 stopnia w skali Richtera, ktére nawiedzito potud-
niowo-zachodnie Chiny 12 maja 2008 r.,

B. majgc na uwadze, ze trzesienie ziemi pochlonelo dziesigtki tysiecy ofiar, szczegblnie w prowincji
Syczuan, a wiele os6b jest nadal uznawanych za zaginione,

C. majgc na uwadze, Ze warunki geograficzne w prowingji Syczuan utrudniaja prace ekip ratowniczych,

D. majgc na uwadze, ze rzad chinski zastosowal wyjatkowe $rodki nadzwyczajne i rozlokowal personel, w
tym zolnierzy i stuzby medyczne, ktdry pracuje na dotknigtych obszarach,

E. majac na uwadze, ze Migdzynarodowa Federacja Stowarzyszen Czerwonego Krzyza i Czerwonego
Potksiezyca wystapila z nadzwyczajnym apelem o pomoc,

1. sklada narodowi chifiskiemu szczere kondolencje w zwigzku z duzg liczbg ofiar i wyraza swojg solidar-
no$é; wyraza smutek z powodu wszystkich, ktorzy odczuwajg skutki trzesienia ziemi;

2.z zadowoleniem przyjmuje szybka reakcje wladz chinskich na kleske zywiolowa w formie akcji ratun-
kowej;

3. wyraza uznanie dla gotowosci przyjecia przez Chiny pomocy zagranicznej; wzywa rzad chinski, aby
ulatwil prace organizacji humanitarnych i wolontariackich w udzielaniu pomocy oraz zapewnit dostep do
niej wszystkim potrzebujgcym;

4. wzywa Rade i Komisje do dostarczenia dotknigtym obszarom natychmiastowej pomocy, pomocy tech-
nicznej i wsparcia na rzecz odbudowy;

5. podkresla pilng potrzebe dostarczenia natychmiastowej podstawowej pomocy humanitarnej za posred-
nictwem programu ECHO, ktéry dysponuje duzym i odpowiednim budzetem; odnotowuje przyjazd eksperta
Komisji w dziedzinie pomocy humanitarnej do Czengdu celem oceny potrzeb;

6. wyraza poparcie dla wkladu panstw czlonkowskich za posrednictwem koordynowanego przez Komisje
mechanizmu ochrony ludnosci oraz innych dzialan w ramach wysitkéw humanitarnych wspélnoty miedzy-
narodowej;

7.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze media chinskie i zagraniczne moga przekazywaé szczegblowe i
dokladne informacje na temat katastrofy;

8. podkresla znaczenie dobrego zarzadzania w zapobieganiu potencjalnym kleskom zywiotowym i przy-
gotowania na ich wystapienie; wzywa do opracowania technologii kompleksowego i skutecznego systemu
wczesnego ostrzegania w celu przygotowania spoleczefistwa na trzesienia ziemi i inne kleski zywiotowe;

9. z zadowoleniem przyjmuje wysitki wspélnoty miedzynarodowej na rzecz udostepnienia jej sprawdzo-
nych sposobéw postepowania w sytuacjach kryzysowych i dzialaniach zwiazanych z pomoca na wypadek
klesk, aby poméc Chinom i ich ludnosci dotknigtej trzgsieniem ziemi; wzywa zaangazowane organizacje do
udzielenia wystarczajacej pomocy finansowej w celu wywigzania si¢ z przyjetych zobowiazar;

10. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
panstw cztonkowskich oraz rzadowi Chin.




